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Revista politică.
Braşov, 18/31 Maiü.Marţi în 29 Maiü s'a ţinut în dieta ungară şedinţa în care mini­

strul preşedinte Wekerle a desfăşurat 
programul guvernului.Wekerle venise în ajunul acelei (jile vesel de la Viena, unde a avut o isbândă mare faţă cu guvernul aus­triac în chestia tarifului vamal auto­nom, în care chestie Monarchul a aprobat punctul de vedere al guver­nului coaliţionist, dând voie Iui We­kerle sâ presente în dietă un proiect de lege pe placul Ungurilor.Deputaţii unguri au ascultat cu mare atenţiune cuvântarea lui We­kerle, care nu s’a mărginit a expune numai proiectele marşrutei căpătate de la Coronă, ci a vorbit mai mult de alte proiecte ca şi cum guvernul acesta n’ar fi numai un guvern de transiţie însărcinat numai cu votarea reformei electorale, a recruţilor şi a budgetului, ci un guvern bine înte­meiat, care vré sé se aşede la lucru cu gândul de a sta la putere mai mulţi ani şi a aduce legi, mai ales pentru a întări fiinţa statului naţional maghiar.Firesce deputaţii maghiari l’au aplaudat pe Wekerle şi i-au strigat de multe ori „Éljen“ , fiindcă vorbise după polta inimei lor.Trecând repede peste proiectele „marşrutei“ , Wekerle n’a desluşit bine, cum are de gând sé introducă votul universal, pentru-ca sé mulţă- mescă şi pe Români şi pe celelalte naţionalităţi, ci a amintit numai aşa în trécát, că votul se va da tuturor acelor, pe cari guvernul îi va ţinea cua- lificaţi spre acest scop. Dér care anume va fi cualificaţia cerută de gu­vern — n’a spus-o.Wekerle a mai dis, că în in- strucţia publică guvernul va căuta a în-1 ţări punctul de vedere naţional, bine j înţeles pe cel maghiar, şi ca în tóté j

hraşov, Vineri 19 Maiü (1 Iunie). 19 06 .| şcolele sâ fie băgată ideea de stat na- j ţional maghiar.Guvernul se va îngriji, ca în Ar- 
j  deal sâ fie revisuite cărţile funduare | şi se va ocupa de comasări, regulând | proprietăţile omenilor; apoi se vor con­verti sarcinele proprietarilor celor mici. Când Wekerle a vorbit despre cărţile funduare şi comasările din Ardeal, deputaţii coaliţioniştî au bătut din palme în semn de părere bună, er noi

vorbirea sa declarând, că deputaţii j prin care s’a dat câştig de causă gu- naţionaliştî nu pot sâ aibă nici o în -! vernului ungar faţă cu Austria, şi credere fn guvernul Wekerle. j Monarchul, care n’â apucat bine a is-A mai vorbit şi deputatul naţio-' prăvi certurile cu Ungurii, va ave de nai slovac Milan îlodsa, care (Jise; acum alte dificultăţi cu guvernul aus- între altele, că nu esistă om în ţâra j triac. Erdecă „Reichsrath“-ul s’ar amâ-acâsta, care sô nu dorâscă a se res­tabili constituţia. Susţine punctul de vedere al naţionalităţilor, cari înainte c’un an l’au accentuat, şi dice, că s’ar bucura déca s’ar présenta cât maiînţelegem ce însemneză bucuria lor i curând camerei proiectul de lege des- şi cam pricepem că din cotro suflă! pre votul universal, vântul, căci de multe ori s’a scris prin ! #foi, că pe şoviniştî îi ddre râu capul icând ved, că în Ardeal proprietatea! raporturile economice întremaghiarilor se cam topesce.Rînd pe rînd s’au sculat căpe- ! teniile grupurilor maghiare — le di- | cern grupuri şi nu partide, căci ve- | dem acum, că deşi portă titlul de ko- şutiştî, constituţionali şi poporali, cam tot în aceeaşi apă se scaldă — şi-au ex­primat părerea lor de bine asupra programului. Pană şi Croaţii încă au j

In
Austria şi Ungaria sâptâmâna a- cesta s’a întâmplat o întorsătură, care a pus în uimire pe toţi politici- anii din Austria şi a provocat căde­rea ministeriului austriac Hdhenlohe înainte de a se fi împlinit luna dela numirea iui. Etă cum s’au petrecut lucrurile:Se scie, că în privinţa tarifului

na şi deputaţilor nu li-se va da pri- legiu a protesta, atunci s’a hotărît, ca toţi membri aleşi în delegaţiune sâ-şî dea dimisia şi sâ facă astfel im­posibilă convocarea delegaţiunilor. O telegramă din Praga anunţă chiar, că principele moştenitor F e r d i n a n d ,  care s’a dus Ja Madrid sâ asiste la cununia regelui Spaniei, a fost che­mat telegrafic îndărăt, ceea-ce dove- desce, că se pregătesc evenimente forte grave.

dat o declaraţie simpatică pentru k o -! vamal era neînţelegere între Ungariaşutiştî, cerând în schimb ca la rân­dul lor şi aceştia sâ-i ajute pe Croaţi la câştigarea Dalmaţiei. Vorbitorul Croaţilor a fost vlădica gr. cat Dro- hobeczky din Criş, care a dis la în
şi Austria. Noul ministeriu ungar stă­ruia, ca Monarchul sâ-i dea autorisare de a aduce în dietă o lege a tarifu- j lui vamal autonom ungar. Guvernul | austriac se împotrivea din râsputeri. Iceput 15 cuvinte croaţesce (Viseki Sa- j Dumineca trecuta ministrul preşedinte bore! etc.) apoi a continuat în limba t a fost Ia Viena şi după cemaghiară, pe care o scie de la Ung- I s'a sfătuit în mai multe rânduri cu căci Drahobeczky e rutean de j miniştrii austriacl, s’a dus în audi-varnascere. enţă la Majestatea Sa, de la care a căpâtat învoire, sâ potă presenta în In numele deputaţilor din parti- j dietă proiectul tarifului vamal autó­dul naţionalităţilor a luat cuvântul d-11 nom? aşa cum îl doriau coaliţioniştii.Dr. Iuliu Maniu a cărui vorbire o pu­blicăm la alt loc al numârului de adî. Prin constatările şi adevârurile pişcă-

Regele Carol mulţomesce.
Regele Carol a adresat d-lui G. Gr. 

Cantacuzino, preşedintele consiliului de 
miniştri şi ministru de interne, următorea 
scrisore :

Scumpul Meu preşedinte al con­
siliului,împlinirea celor 40 ani ai dom­niei mele şi celor 25 dela proclama­rea regatului a fost sârbătorit în chip vrednic de ţâra întregâ.In acesta solemnă împrejurare nu puteam primi o mai dulce răsplată a muncei vieţii Mele, ca aceste mişcă- tore mărturisiri de credinţă ale scum­pului meu popor, care Mâ înconjoră şi mâ întăresce cu dragostea sa ne­curmată.Din căminele românesci cele maiWekerle împreună cu miniştrii aus triaci, aceştia habar n’aveau, ce pre- tdre asupra sistemului politic nedrept j  gătesce Wekerle pe la spatele lor,

Gu tóté sfatuirile, ce le-a avut îndepărtate, de peste hotare, ca şi
| şi asupritor, ce dela 1867 încoce a i fost şi este în flore faţă cu naţiona- I Jităţile nemaghiare, oratorul şi-a a- 

j tras furia şi ura celor din tabâra contrară, cari puseră la cale un sgo- mot aşa de mare, încât într’un rând presidentuî a ameninţat cu suspen­darea şedinţei. Dr. Maniu a încheiat

şi după-ce Hohenlohe a aflat, că We­kerle fără scirea şi învoirea lui a căpâtat dela Monarchul permisiunea de a presenta proiectul tarifului au­tonom — şi-a dat dimisia, pe care M. Sa a şi primit’o.Acum se pregătesce un protest energic împotriva hotărîrei Cordnei,

din iubita Mea Capitală, Mi-a venit acelaşi râsunet de bucurie şi de mul­ţumire, care a cuprins tóté sufletele şi a înviorat tóté gândurile.Acesta falnică şi impunătore ma­nifestaţie învederâză că întregul neam românesc preţuesce ródele ce a cules în răstimpul îndelungatei mele domnii şi că este pătruns de gratitudine pen­tru binecuvântările ce Pronia dumne­zeiască a revărsat asupra ţârii.
FOILETONUL >GAZ. TRANS.«

Voinicul Pădurilor.
(IE3 c  -v  e s  t  e.)

De mult, de când vânturile colindă 
peste lume, de se clatină creştetele co­
drilor şi le fură poveştile şi tainele frea­
mătului, spre a le purta peste ape şi câm­
puri, prin colibe şi pe la fereşte de pala- 
turî, de-atuncî se spune c’ar fi fost un îm­
părat mândru şi vitéz, cum nu mai era 
altul.

Noródele din tóté părţile pământului 
trăiau din mila şi sub ascultarea lui şi îi 
era destul un semn, ca sé ie facă să se 
pornescă, mai năprasnice decât furtunile 
şi mai prăpăditore decât focul.

Tot ce era mai frumos şi mai de 
preţ era al lui şi nimic nu-i lipsea, din 
câte a făptuit Domnul pentru bucuria şi 
fericirea omului.

Ci adese-ori, puternicul împărat, în 
loc să fie vesel se ’ntrista şi ’ntregi 
îşî ţinea fruntea proptită între mâni, gân- 
dindu se, că i-se stinge nemül, căci împă- 
rátésa îm i născuse nici un copil.

Odată pe când stătea el aşa, mai

trist şi mai abătut decât cerşitorul ohînuit j 
de fóme şi bătut de vânturi şi de ninsori, j 
numai ce vede că se deschide uşa şi aude 
paşi cari se apropiau de el. Se scula re­
pede şi frecându-se la ochi, începu a se 
uita în drépta şi îu stânga se vadă cine-a 
îndrăsnit se i turbure liniştea. Mare-i fu 
mirarea, când privirile lui nu ’ntîlniră pe 
nimeni şi când audi o voce piţigăiată 
care-i dise :

„împărate, împărate, de geaba-ţî chi- 
aueseî duhul; tu poţi să dai mérte, dér 
viaţă nu. Caută mai bine pe „Stătutul 
şchiopul", că numai el mai póte t>e-ţî fie 
de ajutor“ .

Şi ârăşi se deschise uşa şi se stre­
cură afară o duugă de fura negru.

împăratul, după ce se desmeteci, 
dete fuga îa îrapărătesă, care înecată de 
plâns, privea pe ferestră la copilul bucă­
tarului, ce încălecat pe un cal de lemn, 
şi cu o stemă de hârtie pe cap, striga şi 
dădea porunci câtor-va copii de tépa lui, 
aşa cum vedu3a că face Lurainăţia-Sa.

Déc’audi ea despre cele întîmplate, 
îşî conteni plânsul şi ruga pe împărat ca 
să trimetâ gonaci şi slujitorirne să caute 
pământul în lung şi ’n lat, că dór vor da 
de urma lui „Stătuţu şchiopui".

Aşa se şi făcu.
Colindară slujitorii împărătesei mulţi j 

aoî şi nu rămase nimic necercat, der de ; 
geba, că nu putură afla ceea-ce căutau, j 

| Er când o parte din ei împreună cu vă- j 
| lafui curţii, se întorceau trişti înspre pa- j 

late, de-odată aud un cântec de caval, ce ! 
răsuna încetinel şi aşa de dulce, că vân- j 
turile şî-au fost contenit suflul, er susuru- 
rile au fost încremenit în cale, vrăjite de 
cântecul, ce răsuna din ce în ce mai cu foc.

O moleşaiă li-s’a fost revărsat în 
trup şi părea că le apasă ceva pleopele 
ca mereu se pierdeau, pană ce rămaseră 
în nesimţire

Gând se treziră, stătea în faţă-le un 
bătrân înalt, pănă de asupra de genun­
chiul cailor, a cărui barbă se tîra pe jos. 
El era răzimat de un copac şi privea la 
bieţii slujitori, oare holbaseră ochii la el j 
cuprinşi de grdză.

Atunci vătaful rupse de ’ntrebă: 
„Cum ţi-e numele şi care-i rostul teu pe 
lume, arătare cu barba mai lungă decât 
trupul“ ?

— „E u  sunt de când a sămănat 
Dumnezeu viaţa pe pământ şi sciu cheia 
a tot ce s’a zidit, er numele îmi e „S tă ­
tuţu şchiopul“ . |

Dec’audiră ei aşa, le veni inima la 
loc şi prinseră a se apropia de copacul, 
unde stătea bătrânul pitic răzimat.

Ci vătaful ér dise: „De-i aşa precum 
grăiesc!, apoi pe tine te căutăm de atâta 
vreme, din porunca puternicului nostru 
împărat, care cere se te vadă şi să-i fii de 
ajutor. Ruga-te-ara dér să mergi cu noi“.

— „Sciu eu ce dor l’a ajuns pe îm­
păratul vostru de mine, grăi el, şi merg, 
că socotesc că nu l’a împinge păcatul 
nici să gândescă a-mi face vre-un rău.

Dicând aceste vorbe, Stătuţă se ’n- 
dreptâ, şontîcaind şi răzimându-se în ca- 
valu-i de os, cătră vătaf, care descălicând 
îl luă de subţiori şi aşedându-l pe oblân- 
cul şelei, porniră de grabă cu toţii înspre 
curţile împărătesei.

Ér décá ajunseră acolo, fu mare ve­
selie, că aflaseră pe acela, care singurul 
mai putea da bucurie şi nădejde puterni­
cului împărat.

Şi spunându-i Luminăţia-Sa ce voia 
dela el, „Stătuţă“ numai ce-şl învîrti de 
câte-va ori căciula-i de jder, privind o 
bice pe tóté părţile, ca şi cum ar fi stat 
scris pe ea răspunsul ce i-se ceruse şi dise 
împăratului:

„Oara greu, Măria Ta, cam greu. Gă-
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Din dieta ungară.
Declaraţia deputatului român Dr. luliu Maniu-Precum am amintit mai sus, în şedinţa dela 29 Maiii a dietei, între vorbitorii diferitelor partide, cari au luat cuvântul pentru a-şi esprima pă­rerile asupra programului guvernului, a fost şi d-1 Dr. Iuliu Mcmiu, depu­tatul cercului Vinţul de jos. Dăm, după prot. stenogr., în traducere dis­cursul, ce Ta ţinut Dr. Maniu şi de­claraţia ce a făcut’o în numele clu­bului dietal naţionalist:

Dr. Iuliu Maniu: On. cameră (Vii 
strigări în stânga estremă: Vino mai a» 
própe. Nu te audim.) Uz parlamentar fi­
ind, ca diferitele partide se-şî esprime 
prin oratorii lor punctul de vedere faţă 
cu programul guvernului, îndrăznesc şi eu 
a lua cuvântul în numele partidului dietal 
naţionalist, ai cărui membru modest'sunt. 
(Mare sgomot. Strigări vii în stânga: Nu 
există partid naţionalist,. E trădător cel 
ce spune aşa ceva!) D-vostră negaţi fi­
inţa; nâstră de partid; cu tóté că noi avem 
un program, cu tóté că suntem noi, cei-ce 
constituim acest partid, cu tóté că avem 
organisaţie de partid, şi astfel în faţa ori­
cărui om cugetător ne presentăm ca par­
tid organisat. (Contradicorl în stânga.) 
Insă cu tóté că d-vostră negaţi fiinţa 
nostră do partid... (Sgomot).

O voce (în centru): Atunci şi noi ne­
găm pe a d-vóstré! (Mişcare generală. 
Strigări în stânga: Găinari! Trasatori!)

Presidentul róga camera să fie în li­
nişte. N’am audit pănă acum nici un cu­
vânt al d-lui orator. Domnii deputaţi fac 
un sgomot aşa de mare, în cât nu pot 
urma spusele oratorului. Suntem datori 
să-l ascultăm în linişte.

I. Maniu continuă, dér sgomotul ur- 
meză înainte. Presidentul chiamă la linişte 
pe gălăgioşi dicând, că fie-care are drep­
tul de a-şî spune părerea.

Hentaller: N’are dreptul a vorbi în 
contra naţiunei. — Presidentul: Chiem ia 
ordine pe d. Henttaller (Mare sgomot.) 
Sgomotul este aşa de mare, în cât voiü fi 
silit a suspenda şedinţa, căci nu sunt în 
stare a audi pe orator.

1. Maniu.... Mi-ar plăcea să put vorbi 
dintr’un loc, care să vé fie mai plăcut. 
Dór cred, că nu aceea este important de 
unde vorbesc, ci că ce spun. Ér ceea ce 
spun, din inimă sinceră spun. Mărturisesc, 
că aşteptam cu mare curiositate vorbirea- 
program, pe care a binevoit a-o rosti d-1 
ministru preşedinte. Am audit însă cu 
óre-care desilusie cele ce s’au spus, cu de- 
silusie clic, pentru-că cunoscând caracterul 
transitor al acestui guvern şi cunoscând 
problemele fixate la împlinirea cărora s’a 
angajat, cu drept cuvânt am fi putut aş­
tepta, se spună mai mult despre felul cum 
va resolvi aceste probleme. (Strigări 
Noi suntem mulţumiţi cu atât.) JSioi 
şi \ Ura inse nu. Acest guvern, în a- 
fară de acoperirea necesităţilor statului, a 
luat asupră-şî ca problemă resolvirea ces- 
Hunei votului universal, ba şl-a pus ca 
problemă introducerea păturilor largi ale 
poporului în cadrele constituţiunei, şe­

ful guvernului însă a lăsat în cea mai 
mare întunecime tocmai aceste cestiunî.

Oratorul continuând dice, că cam de 
un an încoce s’a pornit lupta ai cărei ré­
sultat este lansarea cestiunei votului uni­
versal. Sub lozinca »vot universal« însë se 
înţeleg diferite lucruri şi se recomandă di- 
diferite modalităţi de resolvare. In astfel de 
împrejurări era la loc. ca însuşi d-1 ministru 
preşedinte së fi desfăşurat înaintea nostră, 
— care dintre deosebitele principii cuprin­
se sub conceptul »vot universal«, le mar- 
turisesco de ale sale şi pe cari din ele 
voiesce de fapt a-le valora?

Am aprobat şi noi declaraţia d lui 
ministru preşedinte, că vré së realiseze 
acésta reformă pe basă de principii demo­
cratice, dér când dânsul a adaus — decă 
bine am înţeles — că va introduce între 
barierele constituţiei pe aceia, cari sunt 
calificaţi pentru acésta şi pe cari guvermd 
îi va afla calificaţi, atunci în mânuirea 
acestui principiu general îşi reservă şie-şl 
o astfel de latitudine, po care noi n’o pu­
tem primi şi care ne-a determinat a-ne 
retrage aprobarea. Trebue se ne retragem 
deci şi încrederea faţă de guvern, mai în- 
tâiîî, pentru că noi naţionalităţile suntem 
obicinuite de mult, ca cu ocasiunea pune- 
rei de fapt în vigóre a principiilor de alt­
fel salutare, tocmai acele principii generale 
au fost desminţite. (Mare sgomot. Strigări 
din stânga : Nu este adevërat.)

Mai este încă o împrejurare, care mÖ 
silesce, së am neîncredere faţă cu progra­
mul desfăşurat, şi anume : d-i ministru 
preşedinte n’a amintit cu nici un cuvânt, 
că va esecuta drept şi obiectiv legile fun­
damentale ale terii (Mare sgomot : Asta 
se înţelege delà sine) Aşi afla acésta de 
lucru firesc, décâ legile ţârii s’ar esecuta 
de fapt. Dér noi, durere, ne-cim obicinuit 
deja cu neesecutarca legilor (Mişcare în 
stânga. Sümegi întrerupe mereu. Presiden­
tul cere linişte).

D-1 ministru preşedinte,continuă ora­
torul, a simţit necesitatea do a accentua 
că va respecta legea fundamentală privi- 
tóro la Croaţia. Decă a aflat necesar së 
accentueze acésta deosebit, atunci şi noi 
cu drept cuvînt am fi putut aştepta.... 
(Mare sgomot în tóté părţile camerei. Stri­
gări : Pe cine înţelegi sub »noi«r)

Presidentul: Se pare, că d-1 ora­
tor nu este în clar cu legile fundamentale 
ale Ungariei şi crede, că naţionalităţile 
stau faţă cu Ungaria într’un raport cura 
stă Croaţia faţă cu Ungaria... Cer deci de 
la orator së se acomodeze legilor nostre ‘ 
fundamentale şi în vorbirea sa së nu le 
piardă din vedere (Lungi şi vii aprobări)

Markos I.: România mare pănă la 
Tisa, asta li-ar trebui lor !

Maniu: Vreu së declar, că n’am scă­
pat din vedere instituţiile nóstre de drept 
public.

Papp E.: Nu disputa cu preşedintele.
Maniu: Cunosc bine legile ce regu- 

iézá raportul Ungariei cu Croaţia ; cunosc 
însë şi alte legi fundamentale ale acestei 
ţâri, cari au fost şi sunt chemate a ga­
ranta desvoltarea ţării ; dér sciu şi aceea, 
şi asta o afirm şi acum, că precum a aflat 
d-1 ministru preşedinte necesar se dea a- 
sigurărl faţă cu esecutarea legei funda­
mentale privitóre la Croaţi, tot aşa, g&c- 
dese, s’ar fi cuvenit a-se declara astfel şi

Neuitute vor rămânâ aceste dile de serbare patriotică, ce a consfinţit unirea nedespărţită dintre Popor şi Regele său. Neştârsă va fi deaseme- nea recunoscinţa ce cuprinde sufletul Meu înduioşat mai íntáiü cătră A-Tot- Puternicul, care M’a învrednicit să véd asigurate destinele acestei ţări încredinţate Mie şi apoi cătră scum­pul Meu popor, care a réspuns cu atâta credinţă şi iubire la dragostea Mea şi a Reginei.Dorinţa nostră ar fi de a mul­ţumi fie-căruia în parte; în neputinţa de a o îndeplini, te rog scumpul meu preşedinte al consiliului, sé fii căldu­rosul interpret al simţemintelor nós­tre de recunoscinţa pe lângă toţi, mai ales pe lângă iubiţii noştrii ţărani şi orăşeni, cari n’au putut lua parte la serbările capitalei, dér cari au fost aprópe de noi cu gândul şi cu sufletul în aceste dile de mândrie şi bucurie naţională.Primesce, te rog, în acesta fe­ricită împrejurare, încredinţarea sti­mei şi afacţiunei, ce-ţî păstrez.
Bucur esel, în 16 Maiü 1906.

Caro/.

Réspunsul regelui Carol
la adresele de felicitare ale Camerelor.

Cu diua de 13 Maiü v. s’au terminat 
recepţiile la palatul din Bucurescî din in­
cidentul jubileului regal. Aceste recepţiunî 
au oferit momente mişcăt0re, în cari s’au 
rostit cuvinte însemnate şi pretióse privi­
tor la trecut, present şi viitor.

Nici unul din aceste n’a fost însă mai 
înălţător, decât momentul, în care a fost 
primit la palat parlamentul român.

La cuvântările de felicitare ale pre­
şedintelui Senatului şi al Camerei, Regele 
Carol a răspuns printr’un discurs din cele 
mai memorabile câte le-a rostit dela suirea 
sa pe tron. Éta acest discurs :„Cu o viuă emoţiune şi o adâncă recunoscinţa arunc astăzi o privire asupra acestui lung şir de ani, stră­bătut în strînsă unire de simţiri şi de voinţă cu iubitul Meu popor, — şi Mâ simt fericit şi mândru, că am rés­puns, acum 40 de ani, la chemarea lui, primind nobila, dér grâua sarcină de a închina puterile Mele la îndepli­nirea aspiraţiunilor sale.„Nu Mő jeluesc de greutăţile ce le-am întâmpinat în cale, nici de ceasurile de întristare, căci le-am îrn-1 părtăşit cu întrâga naţiune, care M’a răsplătit îndoit prin o dragoste ne­secată. Dimpotrivă, tóté aceste pie- decî şi dureri măresc chiar preţul is- bândei nóstre.„Da, binecuvântată şi rodnică a fost acâstă epocă de renascere a Ro-
teşte-te însă repede şi ai să mergi cu 
mine şi sé faci cum te-oiű învăţa eu".

Pe dată scoseră armăsarul împăratu­
lui ce i-i’a fost dăruit „regele smeilor“ şi 
pe care lumina sórelui încă nu-1 veduse 
şi vântul încă nu-i resfirase coma şi încă- 
lecând, purceseră în spre sóre-résare.

Merseră ei drum lung şi trecură prin 
codrii pe unde nu călcase fiinţă oraenescâ 
şi urcară steiuri ce numai vulturii le trec 
în sbor şi se tot duseră mereu înainte, 
păn’ajunseră la o pădure cu totul de aur, 
printre ai cărei copaci sburau paseri cu 
pene ca curcubeul şi cu ochii de pietre 
scumpe.

Acolo „Stătută“ îi spuse, c’au ajuns 
la împărăţia celor nouă balauri, cu câte 
douespredece capete unul şi că în mijlo­
cul pădurii, înconjurate de o apă peste 
care ora încă u’a trecut, se află palatele 
şi grădinile lor cele fermecate.

„Iu acele grădini — dise el — tre­
bue sé intrăm ca sé luăm de-acolo buru­
iana, ce se chiamă „rodul vieţii“. Dér 
fiind-eă balaurii sunt neadormiţi, trebue să 
me apropiu eu încet de dânşii, să ’ncerc 
să le trimit somnul prin cântul cavalului. 
Luminăţia-Ta rămâi aci ş’astupă-ţî bine 
urechile, ca nu cumva se-mî audî cântecul.

mâniei, în care prin patrioticul avânt al tuturor inimilor şi prin înţelep­ciunea cumpănită a marilor noştri bărbaţi de stat, am putut înscrie în istorie pagini gJoriose pentru neamul românesc.„Este o sfântă datorie pentru Mine de a da astădi acestor neuitaţi fruntaşi prinosul recunoscinţei Mele nemărginite. — Mulţi din ei au tre­cut într’o vieţă mai bună, însă cre- dinciosa nostră aducere aminte nu se va şterge nici-odată, căci lor şi vi­tezei nostre armate datorim înfiinţa­rea la gurile Dunării a unui Regat român neatîrnat, aşedat pe temelii trainice, a căruia aniversare de 25 ani o sărbătorim acum împreună cu al 40-lea an al domniei Mele.„Aceste rode strălucite sunt cea mai mândră răsplată pentru munca statornică a unei întregi generaţii, care a înfruntat lupte crâncene şi grele încercări spre a mântui Patria de primejdiile, ce ameninţau chiar fiinţa sa.„Cuvântările căldurose, ce Mi-le rostiţi în numele Representaţiunei na­ţionale, cu prilejul acestei îndoite aniversări, umplu sufletul nostru de o nespusă bucurie. — Le primesc cu recunoscinţa ca o credinciosă mărtu­risire a dragostei poporului Nostru iubit. — Mulţumesc îndeosebi frun­taşilor în vieţă, cari M’au ajutat întru îndeplinirea grelei Mele chemări şi au luat parte însemnată în faptele săvîrşite. — Mă rog apoi lui Dum­nezeu, să le dăruiască lor şi Mie încă mulţi ani cu sănătate, ca să-i putem cu toţii închina la desăvîrşirea operei începute şi la întărirea tot mai mare a scumpei nostre Românii.„Orî-cum va fi voinţa dumne­zeiască, căreia ne supunem cu sme­renie, totuşi nu ne putem opri de a privi viitorul Ţării cu încredere, căci acest viitor se întemeiază pe virtutea acestui neam românesc, care a în­fruntat neştirbit restriştele a 18 vea­curi, pe o ţărănime vînjosă în răsboiu şi muncitore în timp de pace, şi se reazămă pe reciproca şi neclintita credinţă între Naţiune şi Dinastie, ale cărei vlăstari, născuţi pe pământul românesc şi crescuţi în legea stră- moşescă, vor sci cu ajutorul lui Dum- nedeu, să strîngă cât mai mult aceste legături sufletesc!.„Să ne unim dar cu toţii în acest strigăt atât de scump inimilor nostre, care cuprinde şi cele mai sfinte do- rinţi:„Să trăiască România, tot mai tare, tot mai fericită, tot mai bine­cuvântată !“
Cum sfătuiseră aşa şi făcură.
Stătuţă se duse călare pe calul îm­

păratului pănă aprópe de palate.
Acolo îşî puse cavalul la gură şi în­

cepu să dică cu atâta foc şi cu atâta far­
mec, de ’ncetul cu încetul tot a fost amor­
ţit, ba şi apa cea vrăjită s’a fost închegat, 
de puteai trecu peste ea ca pe pod.

Atunci piticul, după ce-şl înoda barba 
în spate, ca să nu se împiedece în ea şi 
după ce mai (jise un cântec ademenitor, 
trecu peste apă şi căţărîndu-se cu unghiile 
de solzii de aur ai bălaurilor adormiţi, 
trecu peste trupurile, lor ce păreau morte. 
Intrând în grădini, rupse un fir de „rodul 
vieţii" şi punându-l în sín se ’ntorse înapoi, 
îşi luă calul şi porni cătră împărat, pe 
care îl găsi pe jumătate adormit. II sculă 
şi îi dete buruiana spunându-i, ca s’o fiarbă 
în rouă culâsă numai de pe boboci de 
trandafiri şi se dea împărătesei ca se bea 
din apa acésta. Işl luă apoi rămas bun şi 
se depărta, şonticăind şi proptindu-se în 
cavalu-i fermecat.

Ci împăratul nici nu sciu când ajunse 
la curte şi îndată făcu aşa cura îi învăţase 
„Stătuţă şchiopul“.

După nouă luni îraperătesa născu un 
copil aşa de frumos, că şi sórele când îşi

furişa radele printre perdelele de mătase 
bătute cu aur, rămânea încremenit de 
atâta frumuseţe.

Veselia se sălăşluise acum în pala­
tele şi în inima puternicului împărat şi 
nimeni nu pleca nemulţămit şi sărac dela 
curtea lui.

Totă împărăţia acum nu preţuia ni­
mic pe lângă frumosul băiat, care cu cât 
crescea, s’a fost făcând mai mândru la 
chip şi mai blând la inimă. Ci decă ajunse 
mare, îi plăcea grozav de mult se coiinde 
prin păduri şi s’asculte cântecul pasărilor 
şi murmurul isvorelor şi (jile de-a rândul 
a fost rătăcind cu câţl-va slujitori prin 
inima codrilor bătrâni.

Şi ci-că atâta blândeţe era în făptura 
iui, că dobitocele cele mai fierose s’au 
fost gudurând la picidre-i, când îl întîlneau 
plimbându-se prin desişul pădurilor. Căl­
dura privirilor lui făcea ca florile se-şî 
deschidă boboci, împrăsciindu-şî mirosul 
prospet în cale-i, eră rugul şi păducelul 
îşî dădeau în laturi ramurile cele ghim- 
pose, dinaintea paşilor mândrului voinic.

Musculiţele, fluturaşii, greerii şi tote 
gânganiile zîzîiau încetinel, simţindu-1 că 
se apropie, pe când paserile ciripeau dulce, 
frumose melodii ce pdrtă gândul în spre

ceriu. Fncd-că codrii, cu tóté vieţuit6rele 
lor, s’au fost plecând înainte-i, lumea în­
cepu să-i dică „Voinicul pădurilor“.

Vădând împăratul şi împărătesa cât 1 
era de drag tuturor şi simţind că iniraei 
lui nu-i mai ajunge dragostea lor, înce­
pură a se teme ca să nu-1 piardă şi îl ru­
gară să lase copacii şi isvérele, că-s făcute 
pentru pavilele sălbatice şi să mai stea pe 
lângă împăratul, ca se ’nveţe cura să car- 
muiâscă întinsa împărăţie.

„Decă bunul Dumnedeu ar fi făcut 4 
pădurea, cu frumuseţile şi apele ei numai j 

pentru jivinî şi paseri, atunci prea ar ti j 
fost nedrept faţă de omeni, răspunse el. |

Aurind împăratul aşa răspuns tăcu , 
şi-l lăsă sé colinde erăşî ca mai înainte, ^

Odată pe când se întorcea la palat, I 
étá c’aude un glas plin de dulcâţă, ce pă- j 
rea că răsare dintre frunze :

• a • I„De tine povestesc şi vânturile, când 
scutur rouă de pe flori şi isvórele când 
le adorme sărutul blând al lunii; dér ni- ; 
meni, nimeni nu péte spune cât farmec 
e ’n făptura ta. Dér inima-mî simţesce 
totul...“

Apoi cădu la piciórele mândrului voi­
nic o salbă de aur, împodobită cu nesti-
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Ce trebue s i scie fie-care damă? ia
prima linie, cum să-şî conserve frunoseţea 
pănă la bătrâneţe, cum să-şî apere faţa 
contra influenţei vântului şi aerului, cura 
face să dispară de pe faţă pistruile, petele 
de ficat, sgrăbunţele şi alte necurăţenii. 
Cel mai bun mijloc este renumita M a rg it- 
creme a lui Földes, scutită prin lege, care 
nu conţine argint viu séu plumb. Nete- 
.zesce pielea şi împrumută feţei o eolóre 
fină, roşatică. Un borcan mare 2 cor. mic 
1 cor. Se capătă la producent Clemens 
v. Földes, farmacist în Arad şi la tóté 
farmaciile.

V in d e c a r e a  d e p lin ă  a  fiole­
lo r  se cre te . Să nu pregete nimeni în- 
tr’ó oestiune atât de gingaşe a se presenta 
odată în personă, pentru oa cu ajutorul 
instrumentelor speciale aduse din streinâ- 
tate poţi afla puctual locul, causa, răs­
pândirea şi starea bóléi, ori cât de adâno 
ar fi boia înrădăcinată în organism. Pe basa 
acestei esaminărl poţi cu siguranţă afla şi 
calea, pe cară ajungi la videcarea răului, 
oeea-ce fie-care o póte face acasă fără de 
a-şl împiedeca ocupaţiunile. Dăcă cine-va 
nu póte veni în persóná, atunci să-şi des­
crie bóla ou deămănuntul şi după ce va 
fi esaminată, va primi desluşirile de lipsă 
şi leacurile trebuincióse pe lângă ţinerea 
în cel mai mare secret. In scrisóre pune 
marcă de răspuns. După încheerea curei, 
scrisorile se ard séu la cerere espresă se 
retrimit.

Un astfel de leouitor şi curăţitor e 
institutul special al d-rului Palócz, medio 
de spital (Budapesta VII Kerépesi-út 10) 
unde cu bună voinţă şi eonscienţiositate 
capătă ori cine (bărbat seu femee) deslu­
şiri asupra vieţii seosuale, unde i-se cu­
răţă sângele bolnav, nervii i-se întăresc, 
trupul întreg se eliberézá de bolă şi sufle­
tul de chinuri.

Fără conturbarea ocupaţiunilor (fii* 
nice Dr. Palócz vindecă de ani de file 
siguranţă, repede şi din fundament cu me­
todul seu propriu de vindecare şi caşurile 
cele mai neglijate, bălele de beşică, de 
ţeve, de testicule, de şira spinărei, de nervi, 
urmările onaniei şi ale sifilisului, boia albă, 
bólé de sânge, de piele şi tóté bóléié ce 
se ţin de organele seosuale femeescî. Pen­
tru femei e sală de aşteptare şi intrare 
separată. Consultaţiunile le dă însuşi Dr. 
Palócz de la 10 óre în. a. pănă la 6 ore 
sóra (Duminecă pănă la 12 óre ia amia4l).

Adresa Dr. Palócz, medic de spital, 
Budapesta VII, Kerepesi-út 10.

Naturalistul din Ploesci descope- 
rind şi leacul ofticei, garanteză vindecarea tuturor bólelor, care nu e’au putut vindeca prin mijlóce me­dicale. (2100,1—2.)

C o n c u r s .

Pentru ocuparea locului vacant de flire cto ră  în Internatul Orfelinat, sus­
ţinut de Reuniunea femeilor române din 
Braşov, se deschide concurs de nou cu 
termin deschis pănă la 2 (15) August 1906.

Petentele au so documenteze cu a- 
testate:

1. Cunoscinţe pedagogice, fie acelea 
câştigate prin studiu teoretic seu prin 
aplicaţie practică, său prin amândouă.

2. Cunoscinţe despre lucrul de mână 
şi despre croitul de haine ; despre raena- 
giu se cere să aibă noţiuni.

3. Atestat despre aplicarea lor de 
pănă acuma şi despre purtarea lor morală.

4. Atestat medical, că este sănătosă.
5. Atestat de botez.
Angajamentul se face deocamdată

numai provisoriu pe timp de un an de dile.
Alesă are să-şî ocupe locul de di- 

rectdră la 1 Septemvrie 1906.
Alesă este datdre a se supune tu­

turor disposiţiunilor Adunării gen. a Reu- 
niunei şi ale Comitetului aceluia, luate în 
interesul Internatului-Orfelinat.

IIIBeneficinlîmpreunat cu acest post
este:

1) 800 corone lâfă în bani gata, care 
i-se plătesc în rate lunare anticipative.

2) Locuinţă şi tdtă întreţinerea îu 
Internat.

III. Petiţiunile sunt a se trimite la 
adresa preşedintei Reuniunii femeilor ro­
mâne din Braşov ddmna Elena Sabadeanu, 
în terminul arătat mai sus.

Braşov, din şedinţa Adunării gene­
rale extraordinare ţinută în 12 Aprilie 1906.

Elena Sabadeanu m. p., iuon Lengeru m. p.,
preşedintă. secretar.3—15.(2373).
Nu te în s u rafără a ceti cărţile „Über die Ehe“ de Dr. R e ta u  cu 39 ilustraţii, pre­ţul în loc de cor. 3 numai cor. 1*25 b. „Liebe und Ehe ohne Kinder“ de Dr. Ernst cu ilustraţii numai 2 cor. „Vollst. Rathgeber“ de Dr. medic. Herzog, 16 pag., ilustraţii antom., preţul în loc de cor. 6 numai 3 cor.Töte trei opuri la olaltă cu pre­ţul de cor. 5 50 b. trimite cu ram- bursă sâu trimiţând bani librăria: A. Günther, Buchhaltung Frankfurt a/M 58 Kölnerstrasse. (2399,i—i.)

AVIS IMPORTANT!Aduc la cunoştinţa Onor. public de Dame, că am prim it un nou Transport de
M odele în  P ă lă r ii de Dame
========= f o r t e  el e g a n t e, = = = = = = =

astfel se află în Salonul meu de mode un bogat asortiment de

Pălării de Domnişore precum şi de copii.Din causa Sesonului înaintat vend pălăriile cu preţuri forte
reduse. — Rog pe On. public de Dame a-mă vizita spre a se convinge ce ieftin se vînd Pălăriile în Salonul meu.Cu tdtă stim a

Mm. WEISS1—6.2400. Braşov, Strada Porţii nr. 16, eta ju l I. ©

La prea înalta poruncă a #  Maiest. Sale Apost. c. şi reg.

A XXVII LOTERIE de stat c. r.
pentru scopuri de binefaceri civile din Cisiaitania.L o te r ia  acesta unică în Austro-Ungaria legai concesionată conţine A8.1132 c â ş t ig u r i  îu  flitul g a ta  cu suma totală de 5 1 9 .9 0 0  C o r .

câştigul 200,000 corone bani gata.principalTragerea urmézâ irevocabil la 21 iunie 1906. Un los costă 4 corone.
LosurI se capâtă la secţiile loteriilor de stat în Viena III Vordere Zollamts- 

strasse 7. ColectanţI de loterie, Trafic!, la oficiile de dare, poşte, telegraf şi căi 
ferate, zarafii etc. Planuri pentru cumpărători gratis.----- : L o s u r ile  se tr im it  fr a n c o , z 11

4—11.(2372.) D ir e c ţ ia  e. r. a  lo t e r ie i .Secţia loteriei de stat.

Luminos străluce în stele mărirea
drăsimeipentru b u c a t e

Ceres(din nuci de Cocos pröspete)că este mai bună de orî şi care marcă de concurenţă!G E O R G  S C H I C H T ,Abteilung Nährmittelwerke „ C e r e s “
Aussi g.

Abonamente la
Gazeta Transilvaniei“se pot face ori şi când pe timp mai îndelungat seu lunare.V i

De vân4are.
Moara cu 3 petri 42"

L. E. cilindru de făină complet, ierestreu cercual, casă frumö- să de locuit, edificii economice, îngrăşare de porci, 15 jugere pământuri, cu 2 jugere vie,  în comitatul Târna vei-mari.Ocasie pentru existenţă bună.Informaţii se pot lua dela 
Generalvertretung der Dresdener 
Motorenfabriks - Aktiengesellschaft

Ignăz Geliert & (£
BUDAPEST, Vi, Terezkörut 41.

8-8,2386.
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Cu preţuri şi condiţii cu­
lante şi cu
=  p l a t ă  î n  r a t e  =

■■■..iii—  se capătă stóté soiurile de maşini de cusut şi 
bielele de cele mai fine fabricate, 
Mobile de lemn şi fer, Tablouri, 
Oglinzi, Oiasornice de părete şi buzunar, Obiecte de podóbá, Gar­
nitură de salon, Divane, ^atraţe, 
Covore de părete şi podele, Co­
perte, tóté soiurile de pânzărie, 
Stofe pentru Dame, Haine 
gata pentru bărbaţi şi copii, even­tual se lucrézá haine şi după măsură. — Asortiment mare de 
steaguri naţionale.

Sz ö l l ö s y  Zs.Braşov, Str. Porţii nr. 69.5-20.2565.
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1 oră depărtare dela gara Mediaş (Medgyes).
P o s t ă  şi T e le p h o n  în  Ioc.
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A d m i n i s t r a ţ i a  B ă i l o r  ffibisericei ev. luth, «lin H a z n a . ru1

Se sonul durezà delà 1 Maiù până în 15 Septemvrie.Renumitele Băi din Bazna se f o l o s e s c  cu mare suc­ces la bóléié: reumatism, scrofulose, rachitis, sifilis, ischias, pa- 
ralise, diferite bólé cronice de piele, exudate şi aprinderi cronice, diferite bólé sexuale femeeştî şi bărbăteşti.

Medic d băilor este: Dr. EUGEN FORE A.
Cuartire sănătose, dela 1—4 cor.

Vipt bun şi ieftin se află în Restauraţiunea băilor.Musica distrage publicul de 2-orî pe zi. — Promenadă fru- mósá, pădure estinsă îu jurul’ băilor. — Cuartire ieftine şi în comună (200 paşi depărtare de baie).
■■ ----  P r o s p e c t e  g r a t i s .  ----

1—2.2395. IJ jj

n y i s sSubcrisul am onórea a face cunoscut On. public şi în deosebi epitropilor bisericesc!, că am deschis în Braşov (Ia 2 Porumbi) 
Strada Négrá nr. 3 (3 Felső-Villa-utcza 3)

0  f a b r i c ă  d e  lu m in ă r i  d e  e e r â  c u r a tă  ş i p a r a f in ă
§ n fi i’i r iu a

I O A  N P E T E U .Prima fabrică de luminări de câră şi parafină din Ardeal.Şi sunt în plăcuta posiţie de a executa tot-felul de luminări în t ó t é  f o r m a t e l e ,  precum şi aurite., ér comandele le voiu executa p r o m p t  şi cu p r e ţ u r i  f o r t e  c o n v e n a b i l e .  62- 90ib58
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SESONUL din 15 Iunie până. în 15 Septemvrie.

Băile din Zisin (Saison).Cei cari nu caută b a i  de l ues,  împreunate cu spese mari ci
Băi practice şi ieftine,

se cerceteze băile dela ptflele Carpaţilor sudice din Zizin,
—... ( com i t *  I l r a ş o i ) ,  ■ ■ -i------- =

gji
i h

într’o vale încunjurată de munţi, acoperiţi de nori şi străbătută de un rîuîeţ forte bogat în păstrăvi, loc încărcat cu o vegeta-ţiune alésa şi ideal de frumos, scutit de praf şi vént.
Aceste băi, care au un trecut de 71 ani şi cari prin jertfa raarini- 

raosă a patriotismului, putem epee că s’au creat din nou, dispun de climă  
subalpină , încărcată de azot {oxigen) cu o temperatură m ijlocie  de 1772 
grade 0, aşa că în tóté privinţele concurézâ cu bade din: Trencsén-Te- 
plitz, Şliacs, Rajeez, Poprad, Brusznó etc.

Pe când isvórele de cură ale acestui loc prin apa lor alcalină şi 
sărată stau alăturea cu apele din Gieichenberg, Ems, Niederselters de o 
parte, de altă parte prin apa lor minerală bogată în mangan şi fer, se 
aséraânà cu vestita apă minerală de Bârtfa (Bartfeld).

Odăile de locuit curate, frumóse şi bine arangiate, se află în Ho­telul „Concordia“, în villa, precum şi la case private.Staţiunea balneară după trenuri este: Braşov, Dêrste, Satulung şi 
Preşraer.

Circularea Omnibusuiui între staţiunea Tramvaiului din Satulung şi 
Zizin: Plécâ în fie-eare çi din Zizin la órele 6 şi 17 min. diminâţa; după 
araédï la orele 12 şi 30 ruin., şi séra la órele 7 şi 30 min. Delà staţiunea 
tramvaiului din Satulung plecă: la órele 8 diminâţa, după amédï ia óra 
1 şi 30 min., şi sóra la orele 8 şi 40 min.

Preţul de persdnă 40 filerî pentru o cursă;
„ pentru copii până la 12 an! 20 filerî.

Hotelul „Concordia" are un arândaş român inteligent loan  Olteana 
şi soţia M a ria  Coltofeanu, cari îşi servesc 0speţii cu bucate bune şi gus- 
tóse, precum şi bouturî nefalsificate, pe lângă preţurile cele mai moderate.

In fine e de observat, că P. T. public prin cercetarea modestelor, 
dér plăcutelor băi, cari sunt cele mai ieftine din patrie, face un îndoit 
bine: îotâiu sieşî, a doua-oră poporaţiunei sărmane maghiaro-română din 
Zizin, care mai mult este avisată la binevoitorul sèu sprijin şi ajutor.

Lămuriri înainte de începerea sezonului dă notarul comunal din Cernafc
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La Tipografia şi Librăria A . Mureşianu, Braşov.

Important pentru v&nd&torii de cărţi prin oraşe şi târguri

este cartea de rugăciune
„Lau da  Iui Dumnedeu11

pentru credincioşii de religiunea ortodoxă română, cuprinzând rugăciuni de 
dimineţa şi de seră, la sfânta Liturgie, la taina mărturisirei, precum şi la alte 

multe rugăciuni folositore 56 la numer pe 255 pagini, format octav mic.
Acdsta carte de rugăciuni artistic legată este prima la Români, cari pănă 

acuma se închinau din cărţi şubred legate şi ordinare. Acuma nu trebue se 
stăm în privinţa acesta mai prejos de cărţile de rugăciune ale celorlalte na­
ţionalităţi. Prin cartea de rugăciune „L a u d a  lu i  D u m n e d e u “ s’a făcut Ro­
mânilor un însemuat serviciu, căci ea este o carte de rugăciune frumdsă şi 
se pote căpeta în diferite legături dela mai simple pănă la mai luxose şi tote 
în preţ forte moderat.

P r e ţ u l  l o r  estes
Cor. b.Cor. b.

Legătură trainică negră şi au­
rită cu seu fără chip sfânt —.90

Imit. de fildeş în alb seu negru 1.60 
„ „ „ c u  înoheietdre 1.80
„ „ „ cu cadriu argintat

şi încbiZetore 2.10

Imit. de fildeş cu catifea şi îr>
chietóre 2.65

„ „ „ cu catifea şi po-
dobă mai mare 3.10

Vîndëiorii de cărţi prim esc un rabat 
m ai considerabil.

Tot asemenea atragem atenţiunea publicului asupra „Cartei de rugă* 
ciunei( întocmite de protopresbiterul Galisirat Coca ou aprobarea consistorului 
episcopese ortodox-oriental din Cernăuţi, care carte format mie octav, cuprin- 
Zând asemenea iote rugăciunile nóstre folositóre ar fi cea mai potrivită carte 
de rugăciune pentru toţi şcolarii.

P r e ţ u l  a c e s t e i  c ă r ţ i :
In pânză nâgră.......................... , ......................... cor. 1.—
„ „ „ ceva mai luxosă........................... cor. 1.20
y, „ r format ceva mai mare . . . cor. 1.40

T óté  acestea se p o t p r o c u r a  p r i n  T ip o g r a f ia  ş i  L i b r ă r i a  A . M u ­
re ş ia n u , B ra ş o v , u n d e  a u  sé se adreseze ş i  v é n d éto rli.
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Inst i tut  indigen!

B a n c a  d e  a s i g u r a r e  
H J : „ T R A N S I L V A N I A “ «
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SIBIIÜ, Strada Cisnădiei nr. 5.
Fondat» la 1868. Edificiile proprii.
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m(1-3). S I P O S  J Á M O S ,notar comunal în Cernât (Săcele). IHJl;fii;fim
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SESONUL din 15 Iunie pana în 15 Septemvrie.

Primesce in cendiţiimi favorabile :
a s ig u r ă r i  c o n tra  f o c u lu i  ş i  e s p lo s iu n ilo r ,  
a s ig u r ă r i  de v ia ţă  ş t de re n te  v ia g e re ,

X  a s ig u r ă r i  c o n tra  f u r t u lu i  p r i n  s p a rg e re ,
JSSSkJS“* a s ig u r ă r i  de a cc id e n te  ş i  de s tic lă .

X  -------  Valori asigurate 105 milione corone,:
Despăgubiri prestate V milione corone.

X  --------  F o n d u r i  de re s e rv ă  ş i g a r a n ţ ie  2  m i l io n e  co ră n e .

XK
X

Informaţiunl dela D ire c ţ iu n e  îa S ib i iu  şi prin a g e n tu rile  p r in ­
c ip a le  din Arad, Bistriţa, Braşov, Cluj, cum şi prin subagenţiî din tote 
comunele mai mari.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX3EX

e i _____Pene de gâscă g
!! ieftine, w
fi pentru u m p lu t  p e r in i,  |j
Jj di ei lio e m ia *  ♦♦
21 5 Kilo roa curăţite Cor. 9'60, mai ♦♦ 
♦ ♦  bune Cor. 12.—, fnlgi albi Cor. ♦♦  
!! 18—24, fulgi ca zăpada Cor. 30—36. ff 
fi Se trimite franco cu rambursă.  Se W 
H primeşte îndărăt seu se schimbă ce nu 
|| convine cu rebonific r̂eaportului postai. ||
ii BENEDICKT SACHSEL, Lobes 357 ii
0  Post Pilsen, 1 2 - 2223, Bohmen. 
i o p o o o o o t o  O O t O t O I O I O r !

Cel mai mare magazin de haine gata pentru bărbaţi şi dame
a  l u t

Fondată la 1892.
P .  G o l d m a n n

Fondată la 1892.

o m m m m m o ü m

E fif )  Ï? plătesc celui ceva 
JU U  A i  mai căpăta vre-odată 
d u r e r e  de dinţî9 orï îi va 
mirosi gura, după ce va f o l o s i

apa de dinţia lui Bartilla, o sticlă 70 bani.
(Pentru pachetare şi expe. franco 96 fii.Eduard Bartilla-W inkler

VIEHA| 10/1., Sommergasse 1.
Ss se ceră pretutindenea apriat apa 

de dinţi a lui Bartilla. Denunţări de 
falsificare vor fi bine plătite. La locu­
rile, unde nu se pote căpăta, trimit 7 
sticle cu 5 crr. 20 fii. franco 

Se capelă în BRAŞOV la farmaciiile: 
V. Rotii strada Orfanilor nr. 1, Nenstâdter pia­
ţa Franc. Iosif. Jekelius, Stenner Str. Porţi 21. 
Obert Blumena la Victor Klein farm. Corona. 
Ednart Kugler Braşovul vechiu.

1 Bate ori şi ee concurentă în privinţa preţului asortimentului şi gust.
I  f Confecţiiinele mele se lucreză sub supravegherea mea, modern* ca după măsură, g 
1  ■ Si®*" numai din lână curată indigena, şi stofe veritabile englezesc!. ■ a Tokio Pardesiisri pentru bărbaţi, potrivite pe corp din stofă englezescă cadrilată, 
a cu pola clopot, dela 15 corone în sus.
I  Costum modern pentru bărbaţi, cadrilau, nouta- 
I  te, lucrat bine din Cheviot englezesc, orï Kamgarn | dela 14 corone în sus. Pardesiuri negre pentru preoţi, din postav Kam­garn seu Cheviot, mare asortiment, d. 22 c. în sus.

PAL.ETO? (_Raglan) pentru Dame, lason scurt din stofă bună englezescă, eela 12  cor. în sus.| Costume moderne pentru cop1!, cadrilate, nou- ! tale cu giletcă, cu un rênd séu doua de nasturi | rock, zelinte pentru purtat, deschis, dela 9 e. în sus. Jachete moderne^ pentru Dame, (la spate pe talie adjustate, cu fâşii de postav luciu, d. 12 cor.
1 IOOO costume de copil, dela 6 — 10 ani, din i Catifea CORD lucie, séu stropită, din stofă séu H Kamgarn, dela 6 corone în sos. |Jachete (Raglon) pentru copile, din stofă englezădela 6 cor. în sus.
1 Have&oc pentru bărbaţi, din per de Cămilă, delà 1j§ 12 corone în sus. j | Pelerine bărbătesc!, pentru turişti, deU 10 c. în sus Pelerine pontru copile,. . . dela 5 cor. în sus.

I Mantale de Dame pentru praf, din Mohair seu ! Kamgarn....................................... dela !4 cor. în sus.
I W Cele mai nouă modele stau la disposiţia Onor. public spre vedere. "MB
S 14_o Cu t6tă stima: Nb P■  0  lî L  E Hfi îl 91 Na

A . Tipografia Mureşianu. Braşov.


